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Corrigendum

Tato oprava CSN EN 1991-1-3:2005 je &eskou verzi opravy EN 1991-1-3:2003/AC:2009-03. Pteklad byl zajistén
Ufadem pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi. Ma stejny status jako oficialni verze.

This Corrigendum to CSN EN 1991-1-3:2005 is the Czech version of the Corrigendum EN 1991-1-3:2003/AC:2009-03.
It was translated by Czech Office for Standards, Metrology and Testing. It has the same status as the official
version.

CSN EN 1991-1-3 (73 0035) Eurokéd 1: Zatizeni konstrukci — Cast 1-3: Obecna zatizeni — Zatizeni snéhem
z Eervna 2005 se opravuje takto:

X i

V ,Predmiuvé® v druhém odstavci se text:
»...a narodni normy, které jsou s ni v rozporu, se zrusi nejpozdéji do ledna 2004."
nahrazuje znénim:

»-..a narodni normy, které jsou s ni v rozporu, se musi zruSit nejpozdéiji do bfezna 2010.*

X i

V ,Predmiuvé® v &lanku Narodni pfiloha k EN 1991-1-3 v druhém odstavci se text véetné narodni poznamky rusi
a nahrazuje timto znénim:

-Narodni volba v EN 1991-1-3 se umoZzfiuje v:

- 1.1(2), 1.1(3), 1.1(4)

- (3) 2(4)

- ( ), 3.3(3),

— 441(1),4.1(2), 4.2(1), 4.3(1)

~ 5.2(2),5.2(5), 5.2(6), 5.2(7), 5.2(8), 5.3.3(4), 5.3.4(3), 5.3.4(4), 5.3.5(1), 5.3.5(3), 5.3.6(1), 5.3.6(3)
- 6.2(2),6.3(1), 6.3(2)

— A(1) (Tabulka A.1)."
V é&lénku 1.1 v odstavci (2) se text neméni. Cesky preklad odpovida anglickému textu v opravé.

V élénku 5.3.3 v odstavci (4) se text neméni. Cesky preklad odpovida anglickému textu v opravé.

V élénku 5.3.4 v odstavci (1) se text neméni. Cesky preklad odpovida anglickému textu v opravé.
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V ¢lanku 5.3.6 se text v nejniZsi ¢asti obrazku rusi a nahrazuje timto znénim:

»1oto usporadani plati tam, kde b, < I..”
V &lanku B.1 v odstavci (1)se text neméni. Oprava jiz byla provedena pfi vydani CSN EN 1991-1-3.

V ¢lanku B.4 v odstavci (2)se text prvni véty rusi a nahrazuje timto znénim:

»(2) a) Pokud svisla plocha, u které se ma tvofit navej, neni vy$si nez 1 m, mlze se ucinek navéje zanedbat.”
V ,Pfiloze C*“v odstavci (3) se text neméni. Cesky preklad odpovida anglickému textu v oprave.

V ,Priloze D* v odstavci (4) se text prvni véty rusi a nahrazuje timto znénim:

,Pokud to pfisludny narodni ufad dovoli, Ize také pouzit vztah (D.1) pro vypoCet zatizeni snéhem na zemi pro
jiné pravdépodobnosti pfekro€eni.”

Vypracovani opravy normy
Zpracovatel: Ceské vysoké ugeni technické v Praze, Kloknerdv ustav, IC 68407700, Ing. Marie Studni¢kova, CSc.
Technicka normaliza¢ni komise: TNK 38 Spolehlivost stavebnich konstrukci

Pracovnik Ufadu pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkusebnictvi: Ing. Eva Mikovcova

Upozorné&ni: Zmény a dopliiky, jakoZ i zpravy o nové vydanych normach jsou uvefejiiovany ve Véstniku Uradu pro
echnickou normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi
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